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PRIMERA PARTE

Escena I,

La Compania I."!1.|!'.'|-<l‘|ll“l.|CLlll..'=.

S puros es una potente maqui-
:;-;.1 comercial que moviliza eapita
les I M | W 1a
gran I'lSCe | I‘- 12
comi el 1 Nueva York,
pais e inacién  donde todo
tiene D s impreyi y
desconcert 3, '

Don Diegt istamante: primer
aceio 1y director general de la

Latino-Americana de

g en-Madrid. Hombre mo=

comerciante hesho a las
1% vorrientes sociales. Tien

un hijo: Juan José.

Juan José Bustamante:
(imice, joven, inteligenie y s
dor. Acasoeontra su voluntad,
ve obligado a seguir en los nego-
cios ia huella del padre.

Don Diego piensa que lo mejor
para iniciar a su hijo en la vida
comercial, es hacerle entrar de
lleno en ella. Decide que Juan Jo-
gé vava a Nueva York, donde la
Companfa’ Lalinv-americand ~de
peguros: tiene una Agencia, Ie-
gentada por el seiior Harrison.

A Juan José se le antoja el via-
je una bella aventura ioméntica,
llena de promesas optimistas para
el pervenir.

S spide de
de dejarles no enturbia
fa de emprender la mar-
cha haeia un pais desconocido ¥
proine tedor.

Don Diego Bustamante, dice su
adiés a su hijo:

—Nada habria de proporeionar-
pie mayor a'égria gue verte muy
pronts ecupando mi puesto como
Direclor de la Compania...

Y la madre, llorosa, agaetada
por los vagos femores ante la par-
tida del joven:

—iTen mucho cuidado, hijo!
Vas a vivir en el extranjero, muy
lejos de npsotios, entre gentes ex-
tranas, de todas clases. No olvides
nunea, hijo mio, gue llevas un
nombre honrade, ¥y que estés en
el deber de respetarlo por encima
_df_‘ toado.. .

Juan José siente la emocién del
momento ¥ abraza a su madre:

—Siendo hijo tuyo, mama, €50
no podré olvidarlo jamas.. .

La despedida. Nuevos abrazoes.
Nuevas lagrimas. Nuevas Treco-
menilaciones, Un «Rolls» desplaza
la @ltima emo i6n con susochenta
por hora.

Juan José empieza a vivir per
s8u cuenta,

= s padres. La

Fscena 1T

La Libertad iluminande al mun-
do: el puerto de Nueva York.

Kascacielos. l.a gran urbe de
herro y acero. Hormiguero in-
menso, colmena vastisima, para
alguuos es promesa de forfuna y
bara muches se convierte en
monstruo devoradoer.

Altas edificaciones se yerguen
audsaces, pomo gueriendo aleanzar
las nubes, Grandes y complicadss
construeciones férreas, de horri-
sono trepidar. Humo. Ronquicos

£ Sirengs y motores.

Movimiento frenético. Agitate
ir ¥ venir de vehiculos de todas
elases. Trenes aéreos v subterré-
neos. Multitudes
Preocupadas.

He aqui Nueva York, meta de
todos los enamorados de la fortu-
na, de todos los que sienten ham-
}'\I‘(_- ¥ sed d(' LI, lle {!:t!x 1S 1(}5 teni-
Perameontos dwidos de febril acli-
Vidad,

presurosas .y
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Bscena T

Juan José Bustamante, ha lle-

oado a Nueva York. Su javentud

le hace pensar mas en dulces
aventuras senfimentales que en
graves cuestiones de negocios.

Decididamente, los negocios no
le atraen. Los asuntos de la Com-
pania de su padre, le aburren.

En cambio.. . [Estos ojos azules
de las norteamericanas, estas ca-
belleras rubias!

Juan José busca emociones don-
de todo el miundo busca dinero.

Pero la ansiada aventura no
llega. ITienen corazén las yan-
quis? Juan José casi se atreveria
a jurar que no.

Vaga por las calles, sin rumbe
fijo. iLas Oficinas de la Compa-
fifa? iEl sefor Harrison? Pueden
esperar atn unos dias. Juan José
quiere saturarse de ambiente
nuevo.

Juan: José, sin confesarselo a

sf mismo, busca una mujer,

Escena 1V

n el Hestaurant «Automati-
cos. Ella es una muchacha encan-
tadora. Tipo de hoy. Juan José se
enaora s6lo con verla,

Pero el verdadero amor esta
vefiido con la audacia. Juan José
no se atreve a hablarla, La mu-
chacha aparenta no haberse dado
cuenta de la admiracion gue inspi-
ra, Ademés... tiene un aire tan
sério, tan grave, tan poco a pro-
posito para aguantar galante-
Fias,. .

s Norteamérica, ¢on sus con-
quistas femeninas. Juan José es-
pera anhelante una oporiunidad
para acercarse a la muchacha,

Esta oportunidad llega pronto.
1Un tenedor que cae? éLa filtima
inforinac 6n sensacional del «New-
Yln'i«l [IL‘T'EI]!i : ‘;‘

Sonrisas, Y el
dose balbuciente: s

—Puede asegurarie, senorita.
qu= me siento orgulloso de estar
al lado de la mujer méas bonita
de los Estados Unidos...

didlogo, inicidn-

|

AVISO

Cuando ypa no hay re-
medio me doy cuenta def
errov. A Los Angeles, con
destine a la manufacturg

por la
argumentos

cinematografion
que eseribo
de peliculas, he manda-
do las cuavtillas de una

norela corla escrita para

los extraprdinarios de
BL DI4A GRAFICO. Y 0
este rolutive han ido a

del

destinade a

ptrar las cuartillas
argumento
1'\'ui'fg-uur-r‘a z'ru.

Ante la imposibilidad
de subsanar cl ervor, mi
dqinico

deseo, ahora, es

que € argwmento de
{dm que afrezéo en lu-
gar de una novela corla,
sea del agrade de  mis

lectores,

-!1- Ml

I'.'i'.'l

~—TFs usted muy amable, sefior:

—Soy sineero, sefiorita... sefio-
rita,.. icémo? iCoémo se llama us-
ted?

—Betty Warkon.. .. Soy taqui-
grata. Trabaje en wuna Oficina
cercana... LY wusted, como se
llama?

—Juan José Bustamante... Soy
espanol, recién llezado a Nueva
York., Apenas conozco la capital,
pero desde luego puedo asegurar-
le que lo mejor de ella es lo que
tengo ahora delante de mis 0jos...

—No desmiente usted su nacio-
nalidad, senor Bustamante, Dicen
gue Espana es tierra de grandes
enamorados, de exaltados pasio-
nales. ..

—De mi, puedo decirle, que
nunca, hasta ahora, he sabide lo
que era amor. Sin embargo...

Betty advierte el peligro, ©
acase quiere provocarlo, Le ofre-
ce su mano enguantada:

—IEspero, sefor Bustamante,
que seremos buenos amigos,

—iNos volveremos a ver?

—~No tengo inconveniente. Me
ha resultado usted muy simpa-
tico.

Juan José, temiendo perder
aquella dicha inefable de hablar
con Betty, coge enfre lan suyas
las manos de la muchazha.

—iCudndo?.

—INo sea usted tan vehemen-
te, sefior espanoll—sonrie Petty—
Esta tarde, a las seis, en el edi-
fieio Singer, a la entrada del fe-
rrocarril subterréneao.. .

Se despiden alegremente, Juan
José sigue con 0jos voraces el pa-
s;) armonioso y firme de la mueha-
clla,

Escena V

Unos dias de alegre diversion.
Para la gentil Betty, parecen sue-
nos vividos, fantasias hechas rea-
lidad.

Fiestas, cenas, bailes, Teatros,
autos. Todo un mundo nyevo se
descubre a los 0jos de Betty.

Quien la lleva a conocer estos
momentos de maravilla, no es
otro que el joven Juan José, el

apasionado espafio]l que un dia
conoci6 en el cAutomaticos....

Betty espera en vano que Juan
José se decida a declararse, No lo
ha hecho todavia, Van en plan de
amigos, eomo dos camaradas,

Juan Jogé guarda un obstinado
gilencio. Tal vez hablan eon abso-
luta elocuencia sus ojos de ena-
morado, siempre fijos en los de
ella...

SEGUNDA PARTE
Eseena VI

Betty Warkon wive con su fa-
milia, compuesta de padre, madre
y dos hermanps. Douglas, un jo-
ven - insignificante, abllico " ¥
agriado, y Norma, muchacha pre-
suntuosa.

Norma tiene un novio llamado
Baxton. Hombre petulante, lleno
de infulag aristocriticas, no es
mis que un vulgar corredor de
automdaviles,

Al sentarse todos a la mesa,
Betty dice a su familia;

——Hsta noche vendra a cenar el
amigo de que os hablé, aguel jo-
ven espanpl que me ha levado
tltimamente a las fiestas v a los
teatros... iEs muy simpético! Ya
veréis,

Norma sonrie, acaso con un po-
co de envidia de su hermana.

—iSe parece—prezunta, irdni-
ca—a tu actor favorito, el bhello
Rodolfo Valentino?

Betty, comprendiendo la poce
piadosa intencién de la pregun-
ta, replica vivamente;

—=Sj, algp... A quien no seé pa-
rece nada es a tu vendedor de an-
tos...

Norma se muerde los labios, hu-
millada. Aunque no quiere a Bax-
ton, le molesta que su hermana
se permita tales burlas con &l.

Baxton, tembloroso, vierte una
cucharada de sopa,

Bseena VII

Llega la noche. Juan José es
presentado por Betty a su fami-
lia.

Transcurre 1a’ cena en medio de
gran cordialidad, por lo menos
aparente, -

Juan José- queda encantado de
la sencillez de los padres de Bet:
ty, pero ante Baxton, el novio de
Norma, comprende que se halla
frente 4 un hombre ridiculo y va-
nidoso, al que hay que tratar de
manera especial.

Pronto advierte el punto flaco
de aquel sujeto, ¥ encamina la
conversacién haecia los automévi-
les,

Baxton, adivina en el joven a
un posible comprador. Prepara su
mejor sonrisa, Le dice:

—Sefior  Bustamante, puesto
que hablamos de automéviles, de-
bo advertirle que yo represento
la mejor marca del mundo: los
c\:'ulcuno;-:-. Potentes motores, ad-
mirables carrocerias... Como su-
pongo que usted ha de comprar
un automdévil, espero que adquie-
ra un ¢«Vuleanoy, la gran marca
que ha batido todos los «recordsy.,

Juan José, distraido y molesto
por tanta charla insustancial ha-
ia!a animadamente con Betty, que
rie de la verbosidad ridieula del
novio de su hermana.

Pronto la conversacién vuelve a
generalizarse.

El padre de Betty, para halagar
a Judn José, le pregunta:

3 —_Df.-be. Ser un gran pais Fspa-
na 4sverdad?



— 8i, no es malo, Pero me gusta
nés Norteameérica. _

v di igs una mirada sig
va a Betty.

if cadds

Lsta anviitiéi oly, slzuee did
logo we doule inteneion:;

—4Y no e supo mal, s no: Bus-
tani.nte, dejar Madrid? Allid ten-
dria buenas amistades.. .

—No lo crea, Betty. Me gusta
mucho Madrid, pero més por la
ciudad en si ([l. por la ;__,t nte.

—lintoce:, €s[e’0cue tamb én
le guste Nueva York.,. aungue

sea mas que por la ciudad

no
en si.

[il padre de Betty vuelve a ter-
en la conversacién, siempre

(,i ar
tratando de investigar:

—iY qué tal le van los nego-
cios?

— Bien, Estoy empleado en la
Companfa Latino-Americana de
guros.

—Deben pagarse buenos suel-
dos en esta casa.. .

—iPsé! Regular...

Y para ver el efecto que causa-
ria en la familia de Betty su po-
breza de empleado humilde,
anade:

—(iano veinte délares
MAana. ..

a la st

Escena VIII
La despedida. Betty la
aparte a Juan José,

—iCémo no me advirtio us.c
que ganaba tan poeo? No hubicra
consentido que se gastase tanto
dinero conmigo.. .

Juan José, por toda contesta-
ci6bn, besa apasionadamente las
manos de Betty,

Fseena IX

Aquello ha produeido gran re-
vuela en casa dz Betty. Todos cre-
yeron en un principio que Juan
José Bustamante, era poco menos
que un multimillonario europeo.

Bl primero gue arremete contra
Juan José, es Baxton, ek comisio-
nista de automéviles,

—Ustedes no deben consentir
—dice dirigiéndose a los padres
de la joven—que Betty pierda el
teempo con un pobrete comp ese
espanol, , .

El hermano, espaleado por Nov-
ma, interviene:

—Ya me encargaré yo de con-
tarle a este presumide las verda-
des...

Pronto se arrepiente de tal
firmeza. Su caracter irresolufo le
aconseja no mezelarse en nada.

— Aunque—dice—<creg inés pru-
dente que seas ti, Baxton, el en-
-argado de despacharlo con viento
Lreseo.

Escena X

El dia siguiente, por la tarde.
Hsta lloviende y Betty no ha sa-
lido de casa.

No tarda en venir Juan José.
Todos creen llegado el momento
oportuno.

—iVamos a arreglar este asun-
to!'—dice Baxton dirigiéndose al
abiilico Douglas,

Iiste replica vivamente:

—Oye td, que yo no me mesz-

clo ¢n estos asuntos! [AllA vos-
yLros!
Baxton, va en busca de Juan

Joseé, que se halla en el recibidor
aguardando a Betty.

La cuestion queda planteada:

—Joven: la familia de la sefio-
rita Betly, nie ha encargado una
misién algo delicada cerca de us-
ted.. .

En este momento, Betty inten-
ta penetrar en el recibidor. Pero
antes de abrir la puerta, Norma
la detiene:

—Mejor e; que no entres ahora,
Betty. Baxton estd hablando con
Juan José.

Beity lo comprende to lo. Se re-
vuelve airada contra su hermana,
gritandole:

—iY con qué derecho os metéis
en mis asuntos?

Se abre la puerta del recibidor. .

Juan . José sale acompanado de
Baxton, cuva sonrisa de trinnfo

1
|
]

hace méas repugnante la vulgarie

dad de sus faceiones.
Juan José, trislemente, mur-
mura;

—Haz e] [avor de darm el som-
Jul:_m y el gabdn, Betty... Perdo-
a que me vaya asi, pero no ten-
go otro remedio..

3{"1_‘-" no 1; 1' it ‘ct;l] 1"1').

Viéndoles alejarse hacia la
puerta, Baxton dice a Norma:

—Ya le pasard a Betty el capri-
('E'ul l".\'f_l.-':: Amorios se '.I],'.l'ii'lil ["Elk-

cilinenle,

Escena XI

La puerla. Betty se abraza a
Juan José:

—No hagas caso de cuanio hava

podido decirte ese imbeécil, iTh
me amas?
—iY lo preguntas l)r'!{.""-'

Te amo locamente, desesperada-
mente.

—liatonces,, . casémonos, . es-
ta misma noche...
Juan José, entristecido, som-

brjo, murmura;

iQuién sabe si tendran razon
nifia mia! Acaso sea mejor
eésperar un poco... y reflexionar
por tu parte si te conviene casar-
te con un humilde empleado co-
mo y¥o...

ellus,

TERCERA PARTE
lscena XIL

Hau pasado unos dias IMu-
chos? 1Ppcos? No podria preci-

ilo la infeliz Betty, sumida en
la més honda desesperacién des-
de que se fué de su lado Juan
Joseé,

«Dénde estaria? IHabr{a huido
de Nueva York?

Betty empieza a sentir des-
confiarza, élis que Juan José ya
no la quiere?

Escena X111

La noticia produce una verda-
dera revelucion en casa de Betty:
Juan José Bustamante, acaba de
llegar conduciendo un magnifico
automoévil.

En efecto. Abajo, a la puer-
ta, esta el auto.

Corre Betty a recibir al recién
llegado. Cuande Juan José entra
en la casa, todos le asedian a pre-
guntas:

—iHa ganado en las earreras?

—iéHa hecho fortuna?

—iHa prosperado en los nego-
cios?

Juan José, sonrie, sonrie siem-

pre,
La familia de Betty, antes irre-
ductible, ahora parece aceptar

con los brazos abiertos al joven,
Ha cambiado de suerte. Ahora es
rico, piensan, y ya conviene para
marido de Betty,

J_unn José hace varios regalos
7ali0sos a la madre y a los her-
manos de Betty. Dirigiéndose al
padre, le dice:

—Le voy a regalar a usted un
auto, Un auto «Vulcano», com-
prado a Baxton.

Este, precipitadamente, saca
de su bolsillo el libro de pedidos,
poniéndose a las 6rdenes de Juan
José, Ya tiene en él un cliente
seguro,

Escena XIV-

_ Durante varios dias el dinero
Inagotable de Juan José es como
una varita mégica para la fami-
lia de Betty,

Todos viven en fantastico tor-
bellino de fiestas, de alegria, de
despilfarros, ..

El antiguo desdén por el hu-
milde empleado, ha desapareci ido,
dando pase a unz admiracién
desmedida,

Las escenas de amor se suceden
entre los venturoses novios,
¢ —Ocurra lo que ocurra, peque-
na Betty, ime guerras siempre?

—iY lo dudas, Juan José?

—iCudndo nos cacaros, Betty?

Q= sea prento, clii willa!

" charla entre los dos

Eseena XV

Mientras tanto la noticia ha lle-
gado a Madrid, Juan José ha noe
tilicado a sus padres la venturosa
nucva de sn amor,

«Bstoy seguro—les dice en la

carba—que ustedes amarédn a Bet-
ty como yo la amo. La amaran
por ella misma, que lo merece co-
Mo poeias mujeres, y porque yo la
adoro. {Verdad, queridos padrcs
que la
abiertos cuando convertida en mi
espusa, regresemos a FEspana?»

L-‘l ,'l'_'t](.,:l L Q} NOVIAZZEO ‘1*' JI an
Jose, cae mal en el austero hogar
de Don Diego Bustamante,
iuien sera aquella yanqui que
habfa trastornado de tal modo el
seso del muchacho?

-[Esto no puede ser Diego—di-
madre dirigiéndose al viejo
esposo—. Ni siquiera sabemos
quién es la tal Detty... n1 a que
clase de familia pertenece...

Dan asiente. Pero
prunto sonrie, como'si acabase de
recibir una feliz inspiracion.

—Se me oeurre una idea para
averiguar los antecedentes de es-
te ast

recibiran con los brazos

e g

de

une [m nsas hacer, Diezo?
equiere la esposa.

Di_._,t..o de mi cuenta. Ya ve-
rits que pronto sabremios si Betty
es digna del amor de nuestro
hijo.

CUARTA PARTE
Escena XVI

més animada estd la
novies, en
casa de Betty, hacen su aparicion
dos desconocidos,

—{Esta aqui el senor Juan Jo-
sé Bustamante?

Juan José incorpora, sor-
prendido por aquella interroga-
cion.

UUno de los desconocidos le pre-
gunta rapidamente:

—iEs usted Juan
mante?

Y a un gesto afirmativo del jo-
ven, anade con viveza

—[Dése usted preso!

Juan José, exclama sorprendi o:

—iDe qué se me acusa?

Betty, inquieta por el cariz 'que
ya tomando la escena, se abraza
a Juan José:

—iDebe tratarse de un error!
—dice sollozando.

Uno de los detectives replica,
dirigiéndose al joven:

—5¢e le acusa de haber robado
varios honos al portador... segin
denuncia de William Harrison,
gerente en Nueva York de la
Compawia Latino-Americana de
Seguros.

Betty le interrumpe:

—iEsto es una infamia!

Y se echa a llorar.

Juan José, emocionado por las
lagrimas de su novia, se abraza a
ella:

—No llores, querida Betty...
Sin duda se trata de una equivo-
cacion, que en seguida quedaré
aclarada,

Y sale acompanado por los dos
detectives,

Cuando

Se

José Busta-

Esgcena XVII

Ya en la calle, Juan José se re-
vuelve airado contra sus acom-
panantes y les dice lleno de in-
dignacién;

—iEso que hacen ustedes con-
migo, es una canallada! Ex'giré
responsabilidades por esta farsa
absurda. Mi padre es el Director
general de la Companfa Latino
americana de Seguros...

_Los dos detectives se echan a
reir.

—i en realidad es asf—dicen—
puede usted marcharse, sefior
Bustamante.

Juan José, en el colmo de Ja in-
dignacién, exclama:

—iQuieren expliearrme
signifiea todo éso?

Uno de loe dos desconocidos se
acerca a él y le dice, sonriendo:

—No somos en realidad detec-

queé

Harrison nos did
orden de que lo sacdramos de ca=
sa de la senorita Betty, y de que
una vez en la calle le dejdsemus

tives, El seii

de nuevo en l'bertad. De nodo
que huml)_, CLll ,.._,‘ 1o con nuestro
deber, 1Ad]

Y i rapidamentes

Al mismo t'empo en casa dae
Betty se produce una escena vioe
lentisima entre ésta y su wmilia,

Betty, ante la pasn vidad con
que es recibida por su familia la
noticia de la detencién Juan
cara su falta de
;I{)[Jl.l_ll'-:'_'
portado

Jr?.*;i_"-, ]I_‘_j 1{:]!,1 2l
que

con

nobleza p con el
tan bien

ellos.

habia

se

jenzo de

AVETE! ustedes...
' Qué falta de
Juan José os
s y atenciones,
; por ha'agarle,
parece ce=

de todos ustede:
lealtad. Mient
colmaba de 1
{odos o5 desvivi
Alora que la de:
barse en él, $ 1l una pala-
bra de compasion, ni una frase

de aliento, ni un geslo generoso...

no tene

Eseena X1IX

Inmediatamente, Betty, pone
en practica el plan ideado para
salvar a su novio.

Al hablar

las

El teléfano. con 1as
olicinas del senor Harrison, pi-
diendo hora para enlrevistarse

con él.

Réapidamente inicia su labor,
En las Oficinas de la C.L. de 5. es
recibida por el propio Harrison.

—He venido a hablar con us-
ted—le dice—acerca de su depen-
diente, senor Bustamante,..

Harrison, con gesto durn, mira
sin pestanear a Belty.

— g mi novio isabe?... y como
la orden (e delencibon D“TI'I" de
usted... venia a rogarle...

Harrison permarnece mudo, con
gesto 1mpenetrable, Betty emo-
cionada por el recuerda de la de-
tencion de su novio, empieza a
llorar deseonsoladamente.

Con decisién rdapida y enérgiea,
se arrod'lla a los pies de Harrison,
sin que éste pueda evitarlo.

—iEl no tiene la culpa, senor!
Fué la actitud de mi familia que
le impulsd a dar este mal paso...
Le despreciaban porque era po-

bre... Pero él es bueno, seiior Ha-
rrison... Perdénelo usted.. .
—Juan José es un ladrén, se-
norita..
—iQuiere usted todos mis aho-

rros? Luego trabajaremos los dos
para restituirle el resto de lo ro-
bado.. . [Perdone usted a Juan Jo-
sé, senor Harrison!

—No puedo, senorita... Lo
siento mucho, pero.. Juan José
es un ladrén...

Betty, se yergue, altiva,

—Pero yo—dice con entereza—
le amaré... de todos modos,

Harrison sonrie imperceptible-
mente,

—Entonces, sefiorita, iseria us-
ted capaz de todo para salvar a su
novio?

—iDe todol

—iDe todo?—vuelve a prezun-
tar con extrana sonr'sa Harrison,

Betty se queda mirdndole fija-
mente,

—iQué quiere usted decir?

Harrison se acerca a ella y le di-
¢e con voz suave, llena de inten-
cion en sus modulaciones:

—SI usted quisiera.. ,

Los ojos de Harrison tienen un
brillo siniestro.

Betty se ley: nta viole wtamente,
derr'bando una silla.

—IApértese, miserable!
una mujer honrada!

[Soy

QUINTA PARTE

Eseena XX

Juan José, al verse libre de la
tutela de los dos falsos detectives
ha vuelto a casa de Betty.

_Alli le dicen que ha ido a la ofi-
eina del sefior Harrison,

Loco de inquietud, corre en

;"il.lmm‘.. r...c. dv

= - S

=

buseca de su l'!i'J\'i"l lle: Tando al
tiempo que € 1la sale del de spacl
de Harrison dando un portazo

10

Escena XXT

Al c.-al_'»‘mer':n':-:e frente a frentg
los dos jovenes, se abr zan,
—t.l_,"“",’" Li]ll.'u' B““-_\-’ Con -."S
ntes,

-iSi, chiquilla! Los que me de
{uvleron no eran detectives, sing
viadas por Harvison,

canallal—murmura Bete

=nfes en
gentes er

—iAh,

ty. Y le cuenta a Juan José la ese
cena desarrollada en el interiop
del despacho de Harrison huce
un momento, '

{scena XXIT

Juan José no puede contenerse,’

Entra violentamente en el despas
chn, aleanza a Harr son, lo dey;ibg
de varios punetazos, y vuelve g
salir entre el estupor de los e
pleados y dactilégrafas,
—iQué has hecho?—le preg

ta Betty.

—Nada, no temas. Le he dado
lo suyo y nada més.

Esecna X1

Salen, Juan José sonrie, satis
fecho, llevando del brazo a Betty,

—Ahora, manos a la obra—dice
el muchacho—. Necesito poner en
claro las causas de tanta infamia,
Salgo inmed'atamente para Ess
pana. Alli veré a mi padre y le
contaré el indigno proceder de
Harrison,

Bettiy se queda trist

—iY te vas Sf.:lo’—pu--guni'.en

Juan José rie con estrépito,

—iQuieres venir? Entonces no
nos entretengamos mucho. Ma-
nana sale vapor. Esta noche mise
ma NoS CASAMOoS., ,,

U=

Escena XXIV

A bordo, eamino de Espana, log
jovenes viven el enesn’o brujo de
su luna de miel.

—Por ra io he avisado a mis pas
dres nuestra llegada...

Betty se muestra algo preocua
pada.

—IMe querran?

Y Juan José estrechdndola en«
tre sus brazos:

—iNo van a quererte, si eres
mi mujer?

Esecena XXV

A los quince dias, los nuevos es«
posos llegan al hogar de Don Dies
go Bustamante,

—iMama4!, dice emoc onada Bet-
ty entre los brazos de la madre dg
Juan Joseé.

-IHija mial—solloza ella.

El padre, por su parte, dice a
Juan José.

—Muchacho, por poco
bueno de Harrison., .

—Es un canalla, pap4... Quiso
meterme en la cireel y hacer el
amor a Betty. Es un mal hombre.

Don Diego, rie,

—iEstés seguro de lo que dices,
mtuchacho?

Y con gesto displicente, le alare
ga un telegrama, diciéndole:

—Puede que esto te aclare mu-
chas cosas.. .

El telegrama, dice:

“«El plan, resulté a 'as mil maras
villas, pero acabo de abandonar el
hospital, causa, temperamento
vehemente su hijo,—Harrison»:

Juan José, queda perplejo.

—¢De modo, que la idea fué tu-
yal—pregunta a su padre.

—iClare! Di érdenes telegrifi-
cas a Harrison para que desarro-
llara este plan, a fin de compro=
bar si Betty era digna de tu amor

¥y de tu nombre.., He podido
cnmpmhur que si,

Y acercando sus labios a la ca-
becita de Betty, la besa paternal-
mente,

matas al
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vanr Beethoven

El Cenltenariv de
Fldia 26 de esle mes

eethoven

.vmplese el primer cen

ario

La casa qve habild el 6rar mvsico cerca de Viena converti-
da er mvseo

;
| de la verte de Beelkovenr, vro de Jos Z.zmﬁm mas

i grandes y de los esp.

rilvs mag pvros qve ha prodv-
cido ey mwr

hvmani

Fl evarto dormilorio
de

mmv”_wgwwnvcnm e sv casa ralal
onr.

Tonvmerlo al irmorlal avior de la Noverna Sinforia en

Dobling

h— ’
Banco del parqve de Schépbrvrin, er Viera, donde ¢l mago
de la harmonria compvsc 29 pocas de svs obras

BReethoven improvisardo er casa del zapalero
Franz. en muoamh@&é.o de F Lix)




